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Elofizetési feltetelek :
helyben hazhoz hordva vagy vidékre pos-
tan kaldve.
Egész évre 10 frt
Felévre AL 5
2 frt 50 kr.
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Elétizethetni helyben a kiadohivatalban a
debreczeni reszeenynyomdaban. aztan
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Hirdetesi dij : i

petitsor 5 krajczér. Nagyobb
terjedelmit s tobbizben megjelend hirdet-
ménveknél leengedés torténik. Bélyegdij
minden hirdetés utan 30 kr. Nyilttéri koz-
lemények minden sora 20 kr. A hirdet-
mények a szerkeszt. irodaban vétetmnek fel.
Az elafizetdsi 8 hirdetmenyt penzek a kiado-

hivatalba, a lap szellemi részébe tartozéd
kizlemények a
~Tisza“-bankhaz

\

iroddba

a.

szerkesztoségi
1534. szam.
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II. bérlet 7. szam
Pénteken, nov. 6-an:

adatik :

Makranczos hilgy.
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 felv. Irta Shakespeare. Forditotta
[évay Jozsef. (Rendezo: Egyid.)

1tek

SZEMELYZET :

Doézsa.
Z.oldi.
Mandoki.
Lenkei.
Foltényi.
Musto.
Feyid,
Dobocsdnyi.
Chovan.
atalin ) oopg: M Torokné.
i\’»i:mku ) Babtista lednyai Ronai Mari.
Ozveay L — Baldzs Ilka.
! Horvith.
Borbélyi.
Nagy.
Marosi.
Domokos.
Séndori.
Hegediis.

Babtista, paduai gazdag nemes
Vicento, pisal agg nemes
Petrucio. veronal nemes
[.ncentio )

Gremio ) Bianka kéroi
Hortensio) 4
[ranio )y ycentio szolgdi ' _
Biondello) : —
Bromio, szinész

Grumio )
kurta )
('n']’ul‘l}' )
Filip )
Nathael )
Péter )
Torvényszolga
Szabo Bartha.
Divatarus Borand.
Szinhely: részint Padua, részint Petrucio mezei
laka.

Petrucio szolgdi

Kezdete 7 orakor, vege 9 utan.

Debreczen varos havi rendes bizottsagi
kozgyiilése.
November 5-kén.

— Valami zavarosabbat, valami boszan-
tobbat, mint a miné a mai varosi kozgyiilés
lefolyasa volt, rég littunk mir a varoshdza
nagy tandcstermében. Valoban sajndlkozdsun-
kat kell kifejezniink a felett, ha azon terem,
mely komoly tandcskozdsok tartasira van ren-
deltetve, czdltolan, s talin nem tulozunk ha
kimondjuk il - 1 ‘lmetlen feleselgetések, perpat-
varkodasok Lelyévé alacsonyittatik le azon in-
dolentia ¢és ignorantia dltal, mely annyi sok
nemes és nagyjovore jogositott iigynek sirjat
dsta mdr meg varosunkban. A viros képviselo-
testillete 1373-ban véglegesen elhatdrozta egy
forealiskoldnak feldllitisat, s ez iskola 4 elso
osztilya a mult évben felis allittatott.
Ki hinné el, hogy ezen iskola iigye, valahdny-
szor az a kozgyiilés elott, a legtobb esetben a
redliskolai bizottsig valamely intézkedésének
tudomdsvétele végett elofordul, mindannyiszor
indokolatlan megtimaddsoknak van kitéve ne-
hény vagyonos kozpolgdr altal, kik nem dtall-
jik a tudomdny ezen kevés méltatdsa dltal
mindannviszor kiallitani a szellemi szegénység-
rél szolo bizonyitvanyt magoknak, valahdnyszor
oly ildozatokrol van sz, melyek a szellemi,
a tudomdnvos téren lesznek hivatva behozni a
befektotett toke disgazdag kamatait. Legyen
elég dtaldnossigban a mai zm'arpkro} ennyi,
talin a kozgyilés részletei eloaddsdndl vissza
fogunk még térhetni e tdrgyra. s

Flnok Simonffy Imre a mai kozgyii-
lést 9/, orakor megnyitvin, elsé sorban olvas-
tatott a polgdrmesteri jelentés a _lefolyt okto-
ber honaprol; melybdl is kiemeljik a kovet-
kezoket: A kozegészségiigyl dllapot jonak volt
mondhaté, a fiatalokndal vorheny mutatkozott,
szelid  lefolydssal; a vdltéldzban szepved(}k
szdma apadt. — Rendérileg le lett tartoztatva
okt. hoban 94 egyén, cselédkonyvvel ellattatott
1 egyén, igazoldsi jegygyel 9, iparigazolvany-
nval 57. Biintetéspénz lefolyt Osszesen 93 frt
05 kr. Orszdgos kozmunka dij, kataster me-
vési. tovis irtasi koltségb6l befolyt 1964 frt
04 kr. Marhds levél kiadatott 886 db. — Ka-
tonai létszdm volt 1181 ember '_’7‘.).1(». A men-
lotelepnél elkészilt a nyilt lovaglé 13;1{0{1;1.. s}k\qt
szénaraktir, s a salétrom kaszirnyal put]st‘ahg.
Ugyv  ezen jelentés valanint az igyhatra-
jegvzéke tudomdsul vétetett.
Ekkor Nagy Kiroly bizottsdgi tag =
monffv Imre fokapitinyhoz 3 interpellatiot n-
téz. Elsoben kérdi, hogy miben all azon 1~]uch‘-
ter Jambi nevii egyénnek az iigye, ki a mult
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évi november havdban 163%, lat sulyu eziist
gvertyatartok gyanus eladdsandl le lett tartoz-
tatva, de mézg az nap szabadon bocsdttatott,
mi tortént eddig e tdrgyban, s meglett-e biin-
tetve az illeto tisztviselo. kinek hibdja miatt a
nevezett egvén a rendorség kezei koziil kisik-
lott. Mdsodszor kérdi, hogy a rendorség egyik
tisztviseloje szeptember hiban sikkasztds miatt
megszokvén, s az nehdiny nap mulva a Bdrdny
csapszékben taldltatvan meg, — miképen van
az, hogy ezen egvén, ki ezen ténye dltal mdr
szept. héban megsziint hivatalban lenni, okto-
ber havi fizetését mégis kikapta ? Be lett-e
jelentve ezen egyén sikkasztdsa, és hol, s mi-
médon lesz a hdzi pénztir az oktéberrdl jog-
talanul kivett fizetésért kdrtalanitva. Harmad-
szor kérdi, van-e tudomdsa a fokapitdny urnak
a felol, hogy egvik alkapitiny a maga elébe
felrend=1t polgdrokat, polgirnoket, (ez utébbia-
kat még terhes dllapotban is,) arczul veri, tett-
legesen bdntalmazza, 30— 60 napig terjedé bor-
tonbiintetésre itéli, aztin az elitélteket vereti,
s6t disciplindris biintetéseket is alkalmaz, s ha
tudomasa van efeldl a fokapitinynak, miné el-
jardst fog kovetni az illeto tisztviselo ellen.
Ez interpellatiok elsejére megadta a fo-
kapitdny ur a kello felviligositist, s Nagy K-
roly bizottsdgi tag a vilaszszal megelégedett.
A midsodik kérdésre nézve kérte a fokapitdny
ur, hogy ezen interpellatio neki felelet végett
irdsban adassék ki, a harmadik kérdésre nézve
kimondotta. hogy az abban foglalt vidak feldl
semmi tudomdsa nincs, de azokat 6 el sem
hiheti.

A fokapitiny ur ezen vilaszdra az inter-
pelldlé kijelentette, hogy sértve érzi magit. s
nagy nehezteléssel tdvozott a terembdl. Ezen
interpellatio meglehetos hatalmas hullimokat
vert fel, a polgdrok kozott, s tobben szolaltak
fel, hogy a vizsgilat a ,feljelentések®
folytan a fokapitdny ur dltal megindittassék, a
mi aztin végzésbe is ment.

Ezen intermezzo utdn dttért a kozgyiilés
a napirendre. Olvastatott a miniszteri leirat a
honvédlaktanyik kérdésében. Volt itt nallunk
honvédlovassdg és gvalogsdg; a lovassdgot el-
vitték vdrosunkbol, mert nem akartunk helyet
adni neki. Most a gyalogsdgot is elviszik, ha a
messze fekvé kaszdrnydit a vdrosba be nem
hozzuk. A miniszter dtirt, hogy ha a jelenlegi
gyalog honvédlaktanva dtalakittatik pdr istallo
épitésével honvédlovas laktanydvd, s a gyalog-
honvédség részére bent a vdrosban alkalmas
laktanya adatik, akkor a Viradra elhelyezett
lovassdg visszahelveztetik Debreczenbe. Ezen
iigy a kozgyiilés dltal véleményes jelentésté-
tel végett a pénziigyi. cazddszati s rendor-ka-
tonai bizottsagoknak adatik ki.

A ménlételep, a salétromkaszdrnyai is-
t4116 kiépitésének befejezésére a virosi kozon-
ség kolesoniket vevén fel, ugy ezekre, mint a
Sinay-hdz felépitéséhez az egyhdznak ajandé-
kozott épiiletanyagokra vonatkozolag a minisz-
terium tdrgvilagosan indokolt jelentéseket ki-
vin felterjesztetni. A szitkséges felvildgositdsok
a tandcs ide vonatkozé végzései értelmében
felterjesztetnek.

A Temesvérra kinevezett torok consulra
vonatkozé miniszteri leirat s Fejértemplom
azon atirata. melyben a kisebb vdrosok tor-
vényhatoségdnak fentartdsit partolni keéri, aztan
a vdrosi drvaszéknek mult évnegyedrél szdlo
jelentése, valamint Kovics Sandor tiszti foi-
gyész jelentése a vdros pereinek alldsarol, tu-
domdsul vétettek s Toth Jdnos foldipénztirnok-
nak. s Erdélyi M. volt drvapénztirnoknak a fel-
mentvény a mult 1873-ik évrol megadatott.
Az iilésnek tovabbi fontos részleteirdl, mi-
utdn csak d. u. 1 orakor lett annak vége, la-
punk jové szimdban fogunk szolani, s itt csak
azt jegvezzilk meg, hogy a vita az iilés tovdbbi
folyaman tobbnyire iskolaiigyek koriill forgott,
s ez alkalommal fordultak el azon bosszanto
jelenetek, meiyeket tudositdasunk elején dtald-
nossdgban érintettiink.

(Vége kov.)

# A roman metropolita-valasztas iigyében
a .Ref.* azt hallja. hogy a kormdny még nem
dllapodott meg azirdnt, valjon o felségénél a va-
lasztds meg nem erositését hozza-e javaslatba?
Kormidnykorokben kozelebbrdl oly folfogdsnak
adatott kifejezés. hogy ha a folkért vilasztasi
iratok mecvizsgdldsabol a kormdny azt a meg-
gyozodést fogja meriteni, hogy a congressusi ta-
gok vilasztasdndl csakugyan fordultak el na-
ayobb sziamban és nagyobb mérvil visszaélések,
abban az esetben nem a valasztisnak meg nem

A Debreczeni Ellendr  tirezdja.

A MEGCSALATOTT NO BOSZOIA

Amerikai regeny.
(Folytatds.)
X.

Thorndyke Lorinczne.

Mindez természetesen igen szgp volt, 6s
ily rézsaszinii, regényes beszédek kozben m'ult
el az idé. Norinaszellemea gyors utazds alkal-
méval az éji szélben emelkedett. O most Lo-

rincznél volt, s tole soha nem fog meygvalm.
éromét, hogy mnem

Az mindenesetre kevesbité ho;

volt szabad megirnia egész boldogsigat roko-
painak. De mindazaltal Boszton,bol ’akar’t bmi-
hény sort hazakiildeni, hogy egészséges €S Cr(')l-
dog, s hogy ne aggodjanak miatta, azutan Gii-

bert — a szegény mr. Gilbert bocsdnatdt
akarta kikérni. Ezt Lorincz mindenesetre megen-
gedi neki. Vendéglo szobdban. idegen lelkész
dlial megeskettetni természetesen nem Igen
tetszett Norindnak, de szabad-e az en}})erne}i
remé ni teljes, tiszta foldiboldogsdgot? ks vaj-
jon mem igérte-e meg Lérincz, hogy egy na-
pon Montrealba —a kedves reégi Montrealba fog-
nak utazni, s a notre-dame-1 .templomhan az
oltar elott ujra megeskiidni? — A’kqu
majd Eszter nénit és Reuben pagybut)_'at is
meg fogja litogatni, elmegyen New-Yorkba, s
mr. Darcy-t kedves férje helyett megken. s 6
megbucs;ﬁand nékiek, és akkor — mihez kez-
denek akkor ? Nos. természetes, hogy akkor
csupdncsak egymdsért fognak €lni, és boldo-
cok leendnek. so% x v

A reggel elérkezett, es o.k mar I§0athn-
ban voltak. A szdlloddba hajtattak, €s miss
Bourdon szégyelte magdt kopott nagykendojé-
ben, mig részikre egy kiilon szoba kijelolte-
tett. Mr. Thorndyke azon_rllal’ reggeht hqza'tott,
melyet mindketten igen jo étvagygyal koltének

el. Mr. Thorndyke kissé tobb szeszes italt vett

erositése. hanem érvénytelennek
volna helyen.

nyilvinitdsa

* Az Apithy-féle kereskedelmi torvenyter-
vezet filitti véleményaddsra annak idején Ossze-
hivott kereskedelmi torvény-enquette tudvale-
vileg f. é. mdjusban befejezte iléseit és a ter-
vezet ujra szovegezésére szovegezo bizottsdgot
killdott ki. A R6 ivre terjedd jegvzokiomyvek ¢s
uj tervezet kinyomatdsa azonban annyi idot vett
igénybe, hogy a szivegezé bizottsdg csak most
fejezhette be munkalatit. Az ujonan megillapi-
tott szoveg mdsodik olvasisa végett, mint az ., U.
Lloyd“-ban olvassuk, az enquete folyo ho 4-kén
teljes iilést fog tartani.

« A kepviseléhaz adoiigyi bizottsiga ma
kezdé meg mikodésér. Lonyay Menyhért grof a
bizottsdg iiléseiben résztveendo, vidékrol tegnap
érkezett Budapestre. Sennyey Pal b. Béesbol,
hol par napig 1d6zott, mdr visszaérkezett, hogy
szinte e bizottsig tandcskozdsaiban részt ve-
gyen.

* Az igazsagiigyminiszter koltségvetise-
nek indokoldsabol kitiinik, hogy a kormdny dltal
czélbavett reformok sordban husz torvényszék-
nek ¢és ligyészségnek a jovo évi junius hé végé-
vel leend6 megsziintetése is tervezve van. — A
miniszteri koltségvetés az igy elérendo megtaka-
ritdst az dltal tiinteti ki, hogy a megsziintetend
torvényszékekre és iigyészségekre eso kiaddsok
esetleg megtakarithato részét dtlagos dsszeghen
levonta a jelenlegi szervezet alapjan dsszedllitott
torvényszéki s tigyészségi koltségvetések fo0sz-
szegébol.

* A kozos hadseregnél kimustrdlt Winzl
fegyverekrol a .Ref.* utan kozoltik a hirt, hogy
a hadiigyminiszter e fegyvereket ingyen késziil
az osztrak honvédségnek dtadni. A ,Ref.“ egyik
bécsi levelezoje azt irta erre, hogy odadjik, de
nem ingyen. Most ugyancsak Bécsbol azt irjik,
hogy e fegyverek egyitalin nem adatnak dt az
osztrak honvédséenek.

Kiilfold

— Spanyolorszag. Don Alfonzo és neje
Donna Blanca e két vérszomjazb szornyeteg,
mint ujabb keletii tdviratok jelentik, elhagyjik
a csatatért és ,pihenni iidiilni* jonnek Grdczba.
Midr belefiradtak a vérontds, pusztitis ¢és
gyilkolds véres munkdjdba. Olvasjinknak bizo-
nydra még ¢élénk emlékezetében vannak amaz
iszonvatossigok, melyeket e két ordog vigbe
vitt amaz orszdgban, melyet ,hazdjoknak* ne-
veznek. Ki feledte volna el Blanca kegyetlen-
séaét, ki egy republikinus nejét otvenig csa-
patta férje altal, s szamdrra iiltetve, meztele-
nil és ,megtollasitva® végig jdratott vele egy
spanyol vdrost, melynek lakoiban megfagyott a
vér e vaddllati dithongés littdra?
Csak a napokban is Don Alfonzo paran-
csdra a karlista martaléczok Bilbao mellett
két gazdag, nagy gvirt gyujtottak fol és pedig
ugy, hogy a Dbenlakéknak meg sem engedték,
hogy holmijokat megmentsék. Ez alkalombol
Bilbao hatésdga a vdros lakosaihoz kovetkezo
proklamatiot intézett, mely egyszersmind mélto
isten hozzddot képez Alfonzohoz és felesé-
géhez:
,Minden katonailag igazolhato ok nélkiil,
minden provocatio nélkiil, borzaszto hideg vér-
rel, a szervezett karlista zdszloaljak (és nem
fegvelmezetlen banddk) engedve a felilrol jovo
barbarparancsoknak, két nagyszeri gyart
ayujtottak fol, melyek szdz csalidnak nyujtot-
tak becsiiletes megélhetési eszkozt. A folddel
egyenlové tették s fiistolgo romjaikban hagy-
tik bizonvsdgdt egy elpusztitott gazdagsdgnak,
mely annyi munka és firadsdg gyiimélcse volt.
gy ama fegyvereket, melyeket, mint 6k mond-
jik egy politikai elvért és egy dynasztia érde-
keiért ragadtak kezokbe, egész dithvel Biscaya
életének fofeltételei ellen forditottik, az ipar
ellen, mely azt tapldlja és melyet elsé sorban
épen nekik kellene tisztelni, ha — mint ma-
gokrol fennen hirdetik — nem dithongo dema-
g6gok, hanem mint FEurépihoz és az egész Vi-
ldghoz intézett manifestumaikban allitjak, val-
lisos és conservativ monarchistdk.

A mirafloresi és pontuni két gydr folége-
tése. az ordogi pusztitd szellem mive, nem
igazolhaté semmiféle hadviselés dltal, egysze-

riilen nyomorult zsivdny tett, a czivilisatio ellen
intézett merény. mely folhdboritja az 0Osszes
emberi lelkiismeretet, csalhatlan bizonyitéka ez
azon irtézatos szellemnek, mely a karlistikat
mozgatja, mely iszonyu hadat izen mindannak,
a mit a munka cultura, a tudomdny ¢és
szellem nagvot és jotékonyvat teremtett ez or-
szagban.

Virosunk hatdsdiga kotelességét mulasz-
tand. ha nem kdrhoztatna a legerélyesebben egy
ily gviiloletes merényt, mely mélyen felhibori-
totta Bilbao tisztelt lakoinak emelkedett jogér-
zetét.

Oly pdrt, mely ilven fajta biintényekkel
piszkolja be magit, mely ehez hasonld vadeszko-
zokhoz 1vul, onmagit itéli el. Elfojtva az igazsig
és kitelesség érzelmeit, tultéve magit a becsiilet
és méltosdg elvein, zsiviny banddva aljasul. mely
dtaldnos megvetésre méltd s nem is lehet azt
mdsként qualificalni és vele mdsként bdnni, mint
az emberi nem nyilvanos ellenségeivel.

Bilbao polgdrmesteri hivatala, oktob. 24.
1874. — (Kovetkeznek az aldirasok.)”

Fzen kioveket dohja Spanyolor: Don
Alfonzo és neje utdn. Ily emlékek kisérik a ne-
mes fejedelmi hazaspirt Ausztria foldjére, —
Grdczba!

Mint Londonbdl tdvirjik, egy cubai kiil-
dottsée fordult meg Don Carlosndl oly kéréssel.
hogy a republikdnus katona foglyokat bocsdssa
szabadon, hogy ezek aztin Cubaban az ottani
lizadds leverésére segédkezet nyujtsanak. Don
Carlos rddllott, de vonakodott abba beleegyezni,
hogy karlistdi kiziil barki is ily .veszélyes Kkli-
maba“ menjen. Az emlitett kiildottséget az birta
e lépés megtételére, hogy Don Carlos fennen
hirdette magdrol, miszerint ¢ a idzadast (de per-
sze csak a cunrait) leverni nemzeti becsiilet kér-
désének tartja, mely minden spanyolt pdrtszine-
zet nélkill kell hogy egyesitsen. Vajjon miben
kiilonbizik Don Carlos lizaddsa a cubai lizadas-
tol, melyet elfojtani a spanyol nemzet becsulete
kivinja ?

Don Carlos egyébirdnt, mint egy angol
lap hirleli, ismét Eurdpdhoz, a hatalmakhoz s
a civilisdlt vildghoz akar tolakodni egy uj me-
morandummal, melyben ki fogja mutatni, mily
megdonthetlen, elvitizhatlan joga van neki a
spanyol tronra.

Hogy kizelg mdr a karlistik végordja,

azt eléggé bizonyitja a ,Pall Mall Gazette®
santanderi tuddsitdsa. mely szerint egy Kkil-
f51di consul mint alkudozé a karlista hadijunta
megbizdsibol formalis békekotési tervezetekkel
érkezett Madridba, melyek, ha Serrano :ltal
elfogadtatnak fegyversziinetre vezetnek. A kar-
listak kovetkezo pontozatokat terjeszteunek a
madridi kormdny elébe:
1. Az ellenségeskedések megsziintetése
északon, mint bevezetés egy conventiéhoz, mely
a fegyverletételt tdrgyalja, a tdvgyaldsok be-
fejeztéig minden hadsereg megtartja a most
birtokaban levé haddllisokat. 2. A békejavas-
latok a fuerok ecgységesitése alapjin fogadtat-
nak el s Navarra visszakapja a fuerokat, me-
lyekkel régebben birt. 3. A tartomdnyok ma-
ookra villaljik, hogy a kozrendet illeté kerii-
leteikbem rendes haderovel, sajit torvényeik
alatt 6s birésigaik mellett fontartjdk. A
vamok két rovatba osztatnak. az egyik rész a
nemzeti kincstirba foly. a mdsik pedig a tar-
tomdnyokéba. 5. E confoederatio elfogadja a
nemzeti kormdnyformdt, de sajit torvényei dl-
tal kormdnyozza onmagit. 6, Kilhdiboru eseté-
ben az északi tartomdnyok hozzdjdrulnak a
hadi koltségekhez oly mérvben, mint azt segéd-
forrdsaik megengedik. 7. A tartomdnyok a nem-
zetgviilésbe koveteket kiildenek, kik szavazattal
birnak ugy a bel-, mint Kkiliigyi kérdésekben.
8. A karlista tiszteknek szabadsdgdban dll, hogy
megtartsik a hadseregben eddigi rangjokat,
vagy oly dllomdsokat fogadjanak el, melyeket
nekik a tartomdnyi hatosigok felajdnlanak. 9.
A tartomdnyok hadserege nem tehet ki tobbet
6000 embernél.
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A varosi viz,

valtozatok a czeglédutczai kut felett.

L

A czegléduteza szegletén van Debreczen-
ben a viaroshdza, ez utczdban van a takarék-
pénztdr, a bécsi osztrik nemze ti bank fiokja,
a debr. ipar- kereskedelmi. az ugynevezett
mezitlibos bank, itt van a szinhdz, a vdros
kapitdnyi hivatal, itt lakik a fé és egyik alka-
pitdny, polgdrmester, egy tandcsnok, van benne

3 noneveld intézet, van kdvéhdz, fogado, csap-
szék. mészdrszék: itt dalirddzott egyszer Ma-

gvarorszdg: ez utczdnak «iilon templomot is
akartak madr épitni, pedig a Mdnyi Derek
utczdk kozti, a n.-csapé utcziba tolakodott tel-
kek helyéni téren ezt czélszeritbbnek és szebb-
nek taldlna a  kozmunkatandcs.®

A vilogatéshakat ez utezdn kisérik ki
haldluk utin a kis czegléduteza végéni homok
tengert a nyilt poczétol elvilaszto keskeny pal-
lén: de az élok ez utczdban . ivé“-kutat
nem birnak kapni.

Ivo vizért egyik mdsik szomszéd utczd-
hoz folyamodnak: az utcza derekdn lakdk mig
az egyik végéniek a piaczi furt kut gvogvha-
tdsdt élvezhetik, a masik végén lakék pedig a
temeto alatti nyilt kut vedrében. vagy a mai-
siknak pondréiban, vagy tort korséiban gyvi-
nyirkodhetnek; de a melvet lejebb :dsni nem
mernek, nehogy a kiilonben jo viz ihatatlannd
viljék. . .

Az elott egész Debreczen
vagy varadutcza végéni vizet itta. melvekhez
aztin a homokkerti is csatlakozott, ezekbol
hordottdk korsdval, talyigival a vizet, mibol a
.belsé embereknek* deputdtum is jart.

A vdros kutvize, mint mds varosé és a
faluké is, kivalt melyeknek homokos.— a lakosok,
allataik kiadvdnyvai és maradvinyainak az eso
viz altal oOsszegyiijtott levét konven dthocsito,
vezetd, — talaja van, még ha valaha az elso
megtelepedéskor jo lett volna is: ma mdr em-
bernek inni nem vald, legalibb a meddig ezen
levet a homok alatti agyag a tovdabb szivirog-
hatasban gitolja.

Ezen agyag réteg alatt ujra van viztar-
talmu homokréteg, ebbe (mdsutt az agyag alol
a foldhdramra kinyuloba) szivirgott az esoviz;
az ezt feliilrél elzdrd agyagrétegen atsilyvesz-
tett kutban itt is feltaldlhato, de ugvanazon okok-
bol az ebbeni viz,sem szolgdl mindig ivévizil.

Mélyebbre (ismét mds homok rétegbeni
vizhez) mdr furds dltal kdnyebben juthatni,
mint kutdsds vagy silvesztés iltal.

Vannak helyek hol furds folytian oly vizre
akadtak, mely aztin maga erején kiszokik az
6t addig az agyvag, vagy mds vizet it nem
ereszté réteg ald szorito teher alol. az elnyo-
moval egyenlo magassigra igyekezvén és en-
nek elérhetéséhez, épen az elnyomo dltal ta-
szittatvan.

Francziaorszdchan Artois megyvében nagy
terjedelmii siksdg kozepén mir rég haszndljak
az ily ugrokutakat; ez artézi kitiino ivoviz ma-
cas helyekbol eredvén, pajzin orommel ugrdl
a régen latott nap és csillagok felé.

A Sahara szélén is sikerilt 39 mnap s

éjen 4ti furds utdn 36 méter mélységben ily
drtézi vizre szert tenni és ki tudja mit lehetne
ilyek nagy szamaval elérni ott, hol most bel
tengert akarnak csindlni a sivatag ellenében.
Ily ugré kutat nagvobb szdmmal készitet-
tek mdr az angolok és németek.
Es ez eredményt szerették volna elérni
Debreczenben is. midon a lakosokat kinyeb-
ben hozziférheto ivovizhez akarvian juttatni a
kutfurdshoz fogtak. Ezen furt lyukakon a ko-
zonséges kutak mélységét joval elhagyvin: a
gozmalom telkéni 10%/,. 1772 187/, és két 487,
olnyi mély furt kutakon kivil: a kis Péterfian
20, a kiscsapoutezan 22, a nagy Hatvanutczdn
24, Miklosutezdn 28, piaczutezan 32, csapout-
czan 48 ol 1Y, lib, a kollégium udvarin és
kis mesterutczdan 49'/, 0lig mentek le, az Anna
utczdn és a péterfidn is van 507, mélyre furt
kut, melyeknek mint a vdradutezai és ,ispotd-
lyi“-nak is jo a vize: azonban ez nem birt a
foldhdardmjdic (mely szonak — a fild felszine
— Oberfliiche — helyett — a kodokét Debre-
czenben szakitd le Kerekes Ferencz tandr)
felkapaszkodni, mert eredetiik a foldalatti viz-
tartalyuk hdrdma — a viz tiikre — nines oly
magassdgban a mely annak hasonlé magassigra
juthatdsdt, a viznek a debreczeni fGldhdrim-
jaigi vagy még azon is felili emelkedését
igénybe venné és eszkozdiné.

Harom-négy méternyire a foldhdrimja alatt
maradnak azok, a honnét a vizet szivatyusegé-
lyével kell felhuzni és ha 265 milliméter it-
mérgjii is a furtlyukbani (az elébb fa helyetti
most) vas csé, de ebbol a két hiivelyknyi
(nemit 6 millim.) dtméroji szivatyuesivon igen
kicsi menyiségben, a Péterfiin ez is inkidbb
csak csepegve keril fel a viz és igy a vize-
dény megtoltése sok idivesztegetéssel jir, de
a czeglédutczdnak még ilyesmi sem jutott osz-
talyrésziil !

Furtak ugyan mdr itt is még a mult ti-
zedben kutat, és abban 20 ol mélység kozil
a coaevusok szerint j0 vizet is taldltak, de
mélyebre taldlvin, az akkor még fa csovet a
homokban ereszteni: a csé megtelt homokkal,
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a nagyerdei

magdba, a mi mindenesetre étvagvdt és sze-
relmét még inkdbb fokozta. Azutdn feltevé ka-
lapjdt, ordjara tekintett, s eltivozott hogyv elo-
késziileteket tegyen a menyegzore.

— Azonnal elmeayek tisztelendd Maggs
Jonds urhoz, s kegyed nom lesz mielott még
ebédjét elkdltené. Azutdn szdmdra megrende-
lek némely targyakat, pl, kalapot, tiskat, ne-
hdny oltonyt és keztyiit. Legfeljebb két ora
mulva itt leszek. Norina, nem fog kegyed unat-
kozni, ha e kis idére eltdvozom?

Norina .nem“-mel vilaszolt, Lorincz pe-
dig gyongéd oleléssel tavozott el tole. De td-
volléte alatt elhagyatottnak és szomorunak
érzé magdt Norina — 6s lelkifurdaldsok td-
madtdk meg. Vajjon mit gondolhatnak felole
otthon? Most mar szokését bizonydra felfedez-
ték — mindnydjan megvannak szomorodva és
megijjedve. Tudni akartik hogy mi tortént —
miért, hova és hogy egyedill szokott-e meg?
Mintha l4tnd hogy Eszter néne miként hullatja
konnyeit, s mint utasit vissza minden vigaszta-
list: és mr. Gilbert halvinyan 4ll ott s talin

sejt mindent. Gilbert igazdn és gyongéden sze-

rette 6t és a legkozelebbi csitortokon mar
menyegzoje lett volna. Oh mily borzaszto, rosz,
szivtelen. hdlddatlan teremtménynek tarthatta
6t Gilbert! Mint fogja 6t gynidlni és megvetni,
6 és az egész vilig! Meg fogja-e neki bocsa-
tani valaha e gyaldzatos szokését és druldsit 2

Egykor, valamely napon New-York népes
atezdin taldn taldlkozni fog mr. Gilberttel, mi-
ként emelje fel akkor szemeit, Gilbert gyiilo-
let és megvetéstol szikrdzé tekintete elott?
Mint Lorinez hitvese, a legnagyobb boldogsd-
got remélte, oly boldogsigot minGt az élet
csak nyujthat, de ezen boldogsdg kozepette
egész dletén keresztil lelkiismeretét furdaldsok
fogjik kinozni és marczangolni.

Arczdn konyek omoltak végig, a mint
azt fiatal lednykdk ilyenkorban szoktdk, mig
hirtelen eszébe jutott, hogy Lorincz a lelkészszel
e pillanatban itt lesz, s hogy mégsem illik vo-
rosre kisirt szemekkel és dagadt orral eskiidni.
Folugrott, megmosta arczdt, megfésilte szép
fekete hajit, s a midon elkészilt, mir lehetett
hallani a l1épesokon mr. Thorndyke konnyi 1é-

péseit és nemsokdra kopogtatisit az ajton.

— Szabad! kidlta Norina. és szive do-
bogni kezdett midon a volegény mosolygo arcz-
czal belépett egy szurtos kinézéssel birg szine-
hagyott taldrba Gltozott egyén kiséretében.
Mir tirelmetlen, Nerina? De nem
tudtam kordbban jonni, még csak féltizenkét
ora. Az én baritom. mr. Maggs Jonds tiszte-
lendo ur. — Mr. Maggs, van szerencsém On-
nek miss Bourdon Kent Norindt bemntatni, ki
nemsokdra misztress Thorndyke Lorinczné fog
lenni, minél elgbb, anndl jobb. Ime a gyiry,
Norina, boldogsiggal viselje. — engedje néz-
nem vajjon illik e kedves Kkis ujjacskdjira.
Epen mintha csak vele sziletett volna. Nos
tehdit, mr. Maggs, legyen részvéitel a forré
szerelem kimondhatlan vdgya irdnt, és rajta,
fogjon a munkdhoz.

(Folyt. kov.)




az angol : djtatos; a franczia: igyekvo; az
olasz : czeremdnids; a spanyol : bigott.

Szétartastan: a német: hi; az angol:
biztos: az olasz konnyelmii; a spanyol : csalfa.

Tandcsaddsban: a német: lassu;
az angol: hatdrozott: a franczia: szeles; az
olasz : finom; a spanyol : egéruttal adja.

Alakra: a német: nagy; az angol : jol
termett; a franczia : j6 kinézésii (de belle mine)
az olasz : kozépszerii; a spanyol : elijeszto.

Oltozetre: a német: szegényes; az
angol : pompds; a franczia: vdltozatos; az
olasz : hanyag; a spanyol : szerény.

Szerelemben: a német: nem ért a
szerelemhez; az angol : imitt-amott teszi; a
franczia : mindeniitt; az olasz: tudja, mikép
kell szeretni; a spanyol : igazin szeret.

Magaviseletben: a német: parasz-
tos: az angol kegyetlen; a franczia: iigyes;
az olasz : elozékeny: a spanyol : biiszke.

Titoktartiasban: a német: elfelejti,
hogy mit biztak red: az angol : elhallgatja azt,
mit meg kellene mondani, s megmondja, a mit
el kellene haligatni; a franczia: mindent ki-
fecseg ; a spanyol : titoktarto.

Hiusdgban: a német keveset dicsek-
szik; az angol: mindent megvet; a franczia :
mindent dicsér: az olasz megveti a kicsinyes-
séget s becsulni tudja a nagyszeriit; a spanyol:
csak onmagdt dicséri.

Sértés és jotékonysdgban: a né-
met sem jot sem vroszat nem tesz; az angol
mindkettot ok nélkil gyakorolja; a franczia :
elfelejti azokat: az olasz: jotevo de boszudlld;
a spanyol mindketté irdnydban kozonyos.

Evés és ivdsban: a német iszdkos; az
angol : inyencz; a franczia delicat; az olasz
mérsékelt; a spanyol fukar.

Beszédben: a német keveset és roszul
beszéi, de jol ir; az angol nagyon roszul be-
szél, de jol ir: a franczia : egyardnt jol beszél
és ir:; az olasz: j0l beszél és sckat de jol ir;
a spanvol keveset beszél és ir, de jol.

Jemutatdsndl: a német ugy néz ki
mint egy damian: az angol: sem bolondnak
sem okosnak nem ldtszik; a franezia: etourdi:
az olasz : okos, de ugy tiinteti magdt mintha
ostoba lenne; a spanyolnal ez forditva all.

Torvényekben: a németé : megjirja;
az angolé : rosz, de jol tartja meg; a francziié
jo, de roszul fogadtatnak meg; az olasz és
spanyolnak is jo torvényei vannak, amaz ha-
nyagul, emez szigoruan fogadja.

A ndk: a németeknél : gazdasszonyok;
az angolokndl : kirdlynok; a franczidkndl : ur-
nok:; az olaszokndl : foglyok: a spanyoloknal :
rabszolgdk.

Vitézségre: a német hasonlit a med-
véhez; az angol: az oroszlanhoz; a franczia :
a sashoz; az olasz: a rokdhoz; a spanyol pe-
dig az elefinthoz.

A gazdasdgban: a német: pedans;
az angol : boles; a franczia: mindenhez csak
egy keveset ért; az olasz: tandr; a spanyol :
mély gondolkozé. — Es végre

A férjek: Németorszigban : urak; An-
golorszdgban : szolgdk ; Francziaorszdgban : tir-
sak ; Olaszorszdgban : tanitvinyok és Spanyol-
orszagban : zsarnokok.

a mit onnét épen ugy kiakarvdn szedni mint
ez mas kutndl is tortént, hol aztin a csé alatt
a homokban egy kis szikvizes medencze alakult:
itt az e végett bele eresztett Kkanilnak neve-
zett alél szeleppel (felfelé nyité ajtoval) elld-
tott lemezhenger kotele elszakadt, aztin a ka-
nalat a furé segélyével akarvin felhuzni ennek
kitele is bele szakadt, és a mint mondjik mdr
elébb a szivatyu csovének egy része is bele
tirt: — a mint hogy legujabban a Péterfiai-
nak csovébe az épitkezés korili aproszeresek
tégla darabokat eresztgetvén, ennek szivatyu
csove is végig repedt: de ez mdr meg van
igazitva, hanem a czeglédutczai kut ha bir
mindennel felszerelve is ott vdrja 1863 ota,
hogy mi fog vele torténi? Schweicziason:  har-
rend der Dinge, die da kommen sollen.”

Az 1873. év jan. 24-én ez utezdn feldlli-
tott kut bodé, azzal biztati a czegléd-utcza
lakoit, hogy azon kuthoz (melyeni segithetés-
rol lemondtak) kozel, mds kut forrdsa dltal ok
is részesiilnek egy utezai kut jotékonysdgdban.

Ez a furds 1873. dpril havdban megis-
kezdetvén 5 0lnél elhagyvdn a felso viz réte-
get, azon alél 10 olig 7 féle anyag sorv;_f_ulan
13 olig terjedo homokban, anum 1575-t6l]
17°3-ig és 19°5-t6l 21'5-ig elvégre 51 01 2 lab|
alatti homokban is vizre akadvin, mely onnét
felnvomult 13 ldbnyira a foldhdrdam alatt a
265 millimeter atm. vascsoben. az ebbe illesz-
tett kozel 11 centimeter (4 hiiv.) dtm. sziva-
tyuval egy hétig éjjel nappal huzvin a vizet,
ennek boségérol ekként meggyozodvén, mert
hiszen a rendes szivatyuk csove anndl sziikebb
9 hiivelvknyi szokott lenni, aztin meg nem is
huzatjdk a vizet folytonosan, éjjel nappal a
lakosok.

Habir a viznek némi ize
reménvben. hogy mint mds ily kutakndl is,
akdr elébb. a midon még azok facsovel bélel-
tettek. ennek cser ize, vagy a 97%, meternyi-
vel a vasesoben felhuzogatottak pisz szi-
vatyu csorepei dsszeillesztésénéli bor stb is el-
fogvin tdvolodui, a viz haszonveheté leend, a
kut felszereltetett sept. és decz. 11-én a bodé
is elszdllittatott a kis pSterfidra hol az 1874.
janudr 17. megkezdett, febr. 28-in bevégzett
furdssal 20 o6lnél jo ivé vizre akadvdn, azon
kut felszereltetett,s most mdr a kozonség hasznd-
lataban is levén, anndl szomorubb ez a czeg-
léd-utczaiakra nézve, mert itt is ott hagyatott
ugyau a kozonségnek a kut még novemberben
haszndlat végett, de az annyi éveken it epedés
utdn kellemetleniil lepettek meg azdltal, hogy
azon 971, méter mély kut vize ugy italra mint
mosdsra nem kiilonb a kozonséges debreczeni
kutak vizénél, minélfogva azon kut érintetlen
hagyatott.

volt is, azon

: (Folyt. kov.)

Jellemrajzok.

Nehdany évvel ezelott, Parisban egy szd-
mos fametszettel illusztrdlt iv jelent meg, mely
anémet,angol, franczia, olasz és spa-
nyol nép jellemét igyekezett nehdny vondsban
elotiintetni; fobbjeit mi is adjuk itt a mint
alabb kovetkezik :

A valldban: a német hitetlen, a mi
azonban nem zdrja ki azt, hogy gyakran nagy
imakonyvvel héna alatt templomba ne menjen;

Guttmann Jozsef.

HELYI HIREK

** Gzombaton f. ho 7-én A sevillai b or-
bély* czimii vig opera fog eloadatni szinpa-
dunkon, mely alkalommal Erdélyi Mariette k. a.
Rosina szerepében mint vendég mdsodszor 1ép
fel. —

** A, Franklin-tarsulat® kiadisiban leg-
ujabban a kivetkezo konyvek jelentek meg s
kiildettek be megemlités végett szerkesztosé-
giinkhoz: ,Hamupipoke, ,Voros bobitds Kkis
ledny,“ ,A hos szabd,“ Csipkerdzsa,” Hi-
velyk Matyi,“ ,Jancsi és Orzsike.* E hat da-
rab fiizetke a nevezett meséket tartalmazza jo
gyermekek szdmdra s csinos szinezett képek-
kel vannak ellitva. — _A természet konyve,*
kozérdekii olvasmdnyok a természettudomdnyok
korébol két kitetben Berstein A. utdn fordi-
totta Dr. Toldy Ladszlo. Ara a két fiizetnex 1
frt. — ,A sz6llomiivelés kdtéja“ tovibbd ,Bo-
rdszati vagyis pinczegazddszati kdaté“ — mind-
két miivet Dr. Perlaki Mihdly irta. — ,Mi-
ként emelhetjik gazdasdgunk jovedelmét,© —
a foldmivelo nép szdmdra irta Réti Jdnos.
Mindhdrom mi — a .Falusi konyvtdr® fiizeteit
és pedig a X1II, XIV, és XV. fiizeteit képezik.
— A ,Kis nemzeti muzeumnak+* 30, 32. 35-ik
fiizetei melyek kozial a két elsd Vértessi ujabb
beszélyeit, — ez utébbi ,Az 6s rémai idokbol+
czimit korrajzokat tartalmazza. Egv fizet dra
50 kr.

— Nyilt koszionet. Kedves kotelességet ki-
vdnok e sorok kozzé tételével teljesiteni, midon
a debreczeni konyvnyomddszok ,0O nké p z 0-
egylet“-ének tagjai nevében; Tek. Frics
Jozsefné, szii. Schukovits Terézia ur-
holgynek, az egylet kinyvtira gyarapitdsdra
adott 12 kotet jeles konyvért hdlds koszonete-
met nyilvinitom. Kelt Debreczenben, 1874. nov.
5-én. Furman Lajos egyl. kinyvtirnok.

** A helybeli korcsolyazo-egylet novemb.
8-dn d. u. 3 orakor a vdroshdza nagytandcs-
termében kozgyiilést tartand. Az iilés tirgyal
lesznek: 1. A vilasztmdny jelentése. 2. Szdam-
vizsgdlok jelentése. 3. Netaldni inditvdnyok té-
tele. 4. Tisztujitds.

— A néegyleti arvahaz javira adako-
z0k névsordbol mely lapunk tegnapi szdmiban
kozoltetett correctori elnézésbol kimaradt t.
Molndr Gyorgyné urholgy neve, ki egy
kobol tiszta buzdt adomdnyozott az drvahdz
részére. Mit is ezennel tegnapi ujdonsdgunk
kipétlisdul kozlink. A szerkesztoség.

— Soha annyi jokedvil atyafit, mint az
idén. Nem hidban irjdék a lapok, hogy az idei
bortermésnek tetemes czukortartalma van, de
van am szesze is az uj bornak. Nehdny nap
elott egy vig tirsasdg uem épen fiatal tagjait
kit fiakkeren, kit taligin kellett hazaszallitani,
a viddm poharazds helyérol, a maga ldbain
nem birt hazamenni egy sem. A kedves oldal-
bordaknak nagy meglepetés lehetett, mikor az
épen nem virt gyors szallitdssal a fiakkeres és
taligds bekopogtattak. De mikor az idei ter-
mésnek olyan sok czukortartalma van!

** A helybeli ndtlen fiatal emberek is-
mét gondoskodnak arrél, hogy az eléfarsang
minél élvezetesebb szérakozdst nyujtson viro-
sunk szépei részére. Zartkorii tdnczestélyt ren-
deznek, mely a jovo hoban a ,Fehérlo* nagy-

termében fog végbe menni.

— Udvarhelyi Karoly koz és vdlto iigy-
véd a mai virosi bizottsdgi kozgyiilésben, ed-
dig viselt bizottsigi tagsigirdl lemondott.

— Egy nyomorult koldus keriilt a na-
pokban a rendorség kezére, ki vallomast tett,
miszerint a tavaszi debr. orsz. vdsir alkalma-
val a boszormsnyi hatdrban levo ,Rozsas“
csapszékben két koldus-tdrsa egy asszonyt ve-
rekedés kiozben agyoniitott, és hogy ezen bii-
nosok hol taldlhatok fel. A jdrni nem tudé kol-
dus a tovibbi intézkedések foganatositzis?. v'é-
gett innen szekeren a h.-boszorményi kir.
figvészséghez szillittatott dt.

— Imre napja levén ma: a fokapitiny
Simonffy Imrénél a kapitdnyi hivatal 0sszes
tisztviseloi egyiittesen tisztelo,‘:tek..s, millrllk)‘;§.~
jok nevében Korner Adolf alkapitiny ‘olmi-
csolta jokivdnataikat, sszersmind pedig az
osszes tisztviseloket 1 han toglalo, diszes ke-
retii fényképet s egy an..es lapot, melyen az
illetok sajdatkezii aliirdsai valinak, nyujtott 4t
ugyancsak mindnydjok nevében és szeretetik
tisztelésok jeléiil a nevezett alkapitdiny. Az ek-
kép megtisztelt fokapitiny szintén igen szivé-
lyes szavakkal s a jokivdnatok viszonzdsdval
vilaszoit.

++ PBekiildetett szerkesztoségiinkhoz a
odebreczeni Kkorcsolydzo-egylet alapszabdlyai.*
- A 8 lapra terjedo fiizetke egyszersmind a
korcsolydzo-egylet helyi rendszabdlyait is tar-
talmazza.

** Egy szaz frirol szlo eredeti kite-
lezvény talaltatott, tulajdonosa dtveheti a vd-
roshdzndl levé kapitdnyi hivatalnal.

— Herczl Mark kereskedelmi tanar elg-
fizetési felhivist bocsdtott ki ,a régi és uj
mértékek ardnyszimai“ kereskedok, gydrosok,
iparosok, iigyvédek, irodatisztek stb. haszndla-
tira czimii tdbldzatira szdmos példdkkal és
osszehasonlitdsokkat. - Ara 50 kr. Az elofi-
zetési pénzek szerzohoz (Nagy-Virad-uteza
Miskolczy-féle hdz, a ,Fehérlo< mellett inté-
zendok.)

— A vadludak az egész éjen keresztiil
nagy lirma kozott kisebb-nagyobb csoportozat-
ban vonultak 4t a viaros felett, hovd hihetdleg
a magasra felhato viligossdg vezette dket.

— Meghivas. A folyo hé 6-dn azaz pén-
teken este 8 oérakor Dr. Pollatsek Gyula igaz-
gaté ur dltal a vdroshdza nagy tandcstermében
tartandé felolvasisra a ,kereskeds ifjak on-
képzo-egylete“ tagjai és a n. é. kozonség tisz-
telettel meghivatnak, Kovy Lajos a kereskedd
ifjak onképzé-egylete titkara.

Légtiineti észleletek november 4.
Homérséklet C%7 6. = 00; 2 6. —3-2; 9 6.—=3"3;
Atlagos himérséklet —

Hoémérséklet minimuma — 02 ; maximuma —3-3;
Légnyomds d. e. 7 6. — 61'7 millim.
Csapadék — millim.

Egyveleg.
Iskolaba jaro felesegek Texasban (EFszak

Amerika) egy iskola torvény létezik. mely sze-
rint a két nem ifjusiga hat és tizenuyolez év

kozott kivétel nélkiil koteles a nyilvianos iskj.
14k eldaddsait hallgatni, miskiilinben biintetgs
ben részesiil. De minthogy Texashan nagyop
kordn hdzasodnak az emberek, e tivény soi.
szor igen nevetségessé valik. Izv az iskolaphiz-
tos nemréz egy tizenhét éves nitol, kit péng-
birsdgra itéltek, mert nem iitogzatta az isko-
likat, a kovetkezo sorokat kipia:  Nekey
férjem van, kinek hdzdt vezetem, < gyermeken.
kit dpolnom kell; mosok, fozik, doigozow g
nincs idé arra, hogy az iskolat litogassam. —
Kérem tehit ont, mentsen fol a pinzhirsig
alol s egyitaldban a férjes ndknek adjon any-
nyi szabadalmat, hogy otthon teljesithessék
kotelességeiket s ne legyenek kényszeritve gy
iskoldzdsra.

A baden-badeni jatékbarlang. A Times
egy levelezijének sikeriilt Baden-Bidenben egy
jatékbarlangra bukkanni, hol a régi mid szerint
foly a roullett- és trente et quareate-jaték. A
A jdtékbarlang kozonsége sokkal vidlogatottabh,
mint az az elott fondllott jatéktermek kozin-
sége volt. A jdatékbarlang — irja a levelezy —
nem a varosban fekszik, hanem minteay
gyedordnyi tdvolsigra a virostol. Igénytelen
kinézésii hdzacska ez, s szdzezren menunek el
mellette anélkiil, hogy a jatékbarlangrol csak sej-
tenének is valamit. A haziur elokeld szdirma-
zdsu idegen, ki minden europai nyelvben kelij
jartassdggal bir. Kiilinben igen bhecsiiletes em-
bernek mondjik. A kapu mindenki elott nvitva
all, de csak az ,ajanlott® lépheti it a jiték-
termek kiiszobét. Itt nem sziikséges a titkos
jel, vagy szd. Egy rdntdsra a hdzi csengon ele-
gdns gentleman jon elé — ez a kapus. Ha az ille-
tot, vagy ann k bardtjit ismeri, akkor két elg-
szobdn keresztil a jdtszoterembe kiséri: ha
azonban az illeté senkitél sem ajdinltatott, ak-
kor a kapus hideg udvariassiggal tudtdra adja,
hogy Baden-Badenben mix két éve, hogy meg-
szint a jaték. A jdtékbarlang 2 kevésbé tdgas,
eleginsan butorozott szobdbdl 4ll. A tikrok
Jatékszabdlyokkal ragasztvik be — mi arra
mutat, hogy holgyek nem igen vesznek részt a
jdtékban. A tdrsalgds a legnagyobb csendben
foly: a jdtékosok tekintélyes miivelt emberek
s tobbnyire mindannyia szellemdus. Bort nem
szoktak inni, pedig igen sok angol van kiztiik.
Jatékkozben pléhutalvinyokat haszndlnak s a
Jaték végével kiegyenlitik egymds szdmldjit.

ne-

ERTEK- ES VALTO-FOLYAM
a becsi cs. kir. nyilvanos tdzsdeén
1874 nov. 5-én.

59/, metalliques 70,45., 5%, nemzeti kol-
csin 74,40., 1860-ki allamkoleson 109.75, bank-
részvények 9.88, hitelrészvények 241.—, Lon-
don 109,80., magyar foldtehermentesitési kiot-
vény 78,—., temesvari folgtehermuntesitési kot-
vény 77,50., erdélyi foldtehermentesitési kot-
vény 74,75., Horvith-Slavon fildtehermentesi-
tési kotvény 79.50., eziist 104.40., cs. kir.
arany .23, Napolend’or 8.84'/,.

Felelos szerkeszto : Szabo Antal.

Fomunkatdrs : Hamar Laszld.

HIRDETESEK

Arveresi hirdetés.

A magy. északkeleti vasut menetrende.

A debreczeni hir. torvényszék mint telek-

A szerencs— m.-szigeti vonalon

Debree

zen—Kkiralyhazai vonalon

konyvi hatdsdg részéril kizhirré tétetik, misze-

rint a részben nehai Ricz Mihdly hagyatékdhoz Szerencsrol— M.-Sziget felé.

M. Szigetril—Szerencs felé.

Debreczenbil- Kirdlyhdza felé

Kirdlyhdzdtol-Debreczen felé

tartozé ingésigok u.m. 4 db [0 és 1 szekér f.
évi nov. 24-én d. e. 9 érakor a baromvisartéren
készpénzfizetés mellott; a debreczeni 240, szimu
telekjeryzikonyben bejegyzett s 900 frtra be-
csiilt czeglédutezai 233 sz. hdzastelek és 1 hold
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500 ol kiils6 filde padiz f. évi deczember hé
i-ik, szitkség esetére 137D janudr hé 7 ik napjin ||,
délutdni 3 drakor. a telekkonyvi irodiban, bird- | 1.
sdgi végrehajté Torok Péter 4lt:] megtartandd ||
Onkéntes drverésen elfognak adatni. 1.5

Az drverési feltételek az ingatlanokra
nézve kivetkezék :

1. Kikidltdsi 4r a becsérték, melynek
10%,-a, vagyis 90 frt az drversini szdodéko-
zok dltal a kikiildott 4rverel§ kezéhez banat 1-07)Batyn
pénziil lateendsd. 2 30§Som

2. Az ingatlanok az 1-36 drverdsi hatdrna- | {20 jBeregszisz
pon csak becsdron feliil vagy azon, a 2 ik 4rve- | >0 isza-Ujlak
-és1 hatdrnapc onban bacsiro lol is ela- {4 S o
resi roapon azon ron a | SR 5 (érk.
datnak. 1.19#Kira!yhaza (Ebdl. Gad

5. A vételar 3 egyenld részletben és pedig | §2.20}tuszt el
a leiitéstol szdmitva 6 hdnap 1 4v és 1Y, év alats Su-tyahiza »
az drverés napjatél fogva jiré 6%/, kamatdval
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elsi részlethe tudatik. M.-sziget érk. 5964 148
4. Vevd a vett hdznzk a leiités utdn 14 stel reg. jde.u.

nap mulva, a tobbi ingatlanoknak azonnal birto-
kaba és haszodlatdba lép, tulajdonjora azounban
csak a vételdr teljes lofizetése utda togz hivatal-|
bél bekebeleztetni, |
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212. szamu vegyes vonat
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1.« §Munkacs
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! Déleiott ¢
Munkécs ind-¥ 11 49
L.abgsztrabicsé-Gorond , § 12 23
1.90§Baryu érkf 1 —
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5. Vevd viseli az dtirdsi kinestdri dijat és
a vett ingatlanok utdn a leiitésidl fogva esé min-

Kassa — 8S.-a.-Ujhely felé

S.-a.-Ujhely — Kassa telé

Unghvdr— Nyireqyhdza felé

Nyiregyhdzn— Unghvdr felé

denpemii adé s egyéb terhet.

6. Ha vevd az arverési feltételeknek eleget
nem tenune, a vett ingatlanok birm:ly érdekelt
fel kérelmére a p. t. r. t. 409, §. értelmében
vevo kdrara és veszélyére ujabban Kitiizendd s

AT, J 413.
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csak ecy-zeri drverésen becsdron aldl is el tog
nak adataoi.

Egyszersmind azok, a kik a lefoglalt in-
gatlanokra tulajdoni vagy mds izéoyt érvénye
sithetni vélnek, felhivatnak, hogy igénykerese-
teiket ezen hirdetmény kozzéidtelének utolsd
papjatol szdmitandd 15 nap alatt — fentirt telek-
kooyvi hatésdghoz nyujtsak be.

Kelt Debreczenben, a kir. torvényszék
miot telekkonyvi hatdsdgnak 1874-dik évi okt.
k6 23-dik napidn tartott iilésébdl.
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102. 3—=3

Kassa (ebédld)

N. Szalancz

Legenye-Mibalyi e.
S.-a.-Ujhely (ebédio)

Ungvar
Szurthe
1.31

1.69
1.15
092
1.0%
100§

Csap

Tuzsér
Fényes-Litke
Kis-Varda
Patroha
Demecser
1.37§ Kemecse
1.28§ Sosto

0.84f Nyiregyhaza

A 11. szdmu vonat csatlakozik: Kirdlyhdzdn a 116, — Bédtyun 211. és 212, — Csapon 311. és
szamu vegyesvonatokkal. — A 12. sz. vonat csatlakozik: Csapon 311. és 312.
csatlakozik : Kirdlyhdzdn a 113, 114. — S.-a.-Ujhelyen 412.
411, 414. és Kirdlyhdzdn 113, 114 szdmu vonatokkal.

(=¥
13

!
; Nyiregyhaza
SostH
Kemecse
Demecser
Patroba
Kis-Varda
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; — DBdtyun 211. és 212. szdmu vonatokkal. — A 13. sz. vonat
€s 413. szamu vonatokkal. — A 14.szdmu vonat csatlakozik: S.-a.-Ujhelyen a

A vezérigazgatosag.

Hirdetdés.

Ezennel kozhirré tétetik, miszerint
Veszprémi Kdroly részére, Baké Istvin-
té1 105 frt tSke s torv: jir. kielégitésére
birdilag lefoglalt ingésigokra, a debre-
czeni kir. jdrdsbirésdg f, ¢. 13560. szdmu
végziésével drverést rendelvén el, — en-
nek foganatositdsdra f. évi november 17-
dik napja, — éspedig a hdzi butoroknak,
a viroshdza el6tt leends eldrverelésére d.
e. 8 6ra, — az egy tehén és két horjunak,
a baromvisdrtéreni eldrverelésére d. e, 9
dra, €s végre a 4 boglya széndnak a nacy
Cserén az ugynevezett Séma kaszilléban
leend§ eldrverelésére ngyanazon nap d. u
2 6rdja tiizetett ki, mely drverésre a venni
szdndékozék azon megjeovzissel hivat-
nak meg. hogy az emlitett mgosidgok
készpénzfizetés mellett szitkség  esetére
becsdron alul is el fognak adatni.

Kelt Debreczenben 1874 nov. 5.

? =
Banyay Vincze

103. 1—3. kir. végrehajto.

Hirdetés.

‘ 'Az ()1\()[ .ié.r-(is, tovibbd a mitai biztost
lakndl levé mintegy 12 szekérnyl gyep széna
— a miétai kaszills, misként czifra gulya ja-
ris legelGje hozzd csatolasival drverésen, —
mint szintén tul a Hortobdzyon levd culva
jardsok tobb részre osztva drverssen, vagy da-
rf}b utdn fizetendd dijjért juhoknak tel lege-
16l ki — illetdleg elfog adatni — mire « ki-
venni illetfleg venni szdndékozék folve évi
rovember hd S-4n azaz vasirnap dslelote
10 6rdra a hortobdgvi fogadénil megzjelenni
kéretnek, y 105 1—2

X = o

Laptulajdonos Molnar Gydrgy. Kiadja a knyv- kényomda s kdrtyagydri részv. tdrsulat Debreczenben.

SR




